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… … …

За юго-западной границей Королевства Паладиа лежала их любимая страна, Королевство
Рубиа. В одной заброшенной деревне по улицам шли два человека. Первая принцесса Рубии,
Сильви Рубиа и ее камердинер.

Они оба были мрачные и одетые как обычные искатели приключений. Они продолжали идти,
пока не оказались перед одним определенным обветшалым домом, который выглядел так,
будто давно не являлся частью деревни.

- Ваше высочество, пожалуйста, предоставьте всю работу мне.

- Пожалуйста, Елена.

Принцесса выполнила просьбу, одобрительно кивнув головой. Затем Елена постучала в дверь
дома условным сигналом. Через некоторое время старая дверь открылась с громким скрипом.

Внутри оказался человек, который выглядел не старше тридцати лет. Его звали Арейн.

После подтверждения личностей гостей, он вежливо, но с цинизмом в голосе предложил им
войти в дом.

- Приветствую вас. Я ждал вас. Для меня большая честь познакомиться со знаменитой
принцессой-рыцарем. Пожалуйста, входите.

Мужчина развернулся и повел их вглубь дома, уходя в темноту.

Сильви тихонько вздохнула от такого явного неуважения, а Елена почувствовала себя очень
оскорбленной и громко фыркнула. Однако это не помешало им последовать за ним внутрь.

- Пожалуйста, садитесь, где пожелаете.

В гостиной, куда они вошли, была аккуратно расставлена богатая мебель, очевидно
привезенная откуда-то еще. Это шокировало Елену, которая оглядывала комнату с
любопытством.

- Приветствую, девочки.

Во внутренней части гостиной сидел мускулистый мужчина под тридцать лет. Его звали
Луччи. Он поприветствовал обеих женщин легкомысленной улыбкой.

Елена была явно недовольна его отношением и цокнула языком в ответ. Не обращая внимания
на это, Сильви быстро оглядела комнату и увидела кое-кого незнакомого.

- ... А что это за человек?

- Этот... человек?

Вопрос Сильви, казалось, смутил Арейна.



Она бессознательно стала более резко говорить с ним.

- Рейс.

- Ах, господин Рейс обычно где-то поблизости. Он возвращается только тогда, когда у него есть
какое-то срочное дело.

Беззаботно ответил Луччи.

- Что? И он позвал меня сюда…

Елена невольно высказалась, из-за чего Арейн тяжело вздохнул и пожал плечами.

- Мы ничего не можем сделать, Ваше Высочество. Нам просто сказано ждать.

- ...Ты можешь хотя бы сказать, почему он позвал меня сюда?

- А, это из-за случившейся проблемы. Нам нужна компенсация за появившиеся риски, вместе с
расширением наших полномочий.

Ответил Арейн, почесывая свой затылок.

- Рис...ки?

Сильви сразу же заподозрила его.

- Честно говоря, пока мы пытались спасти твою младшую сестру, вторую принцессу Эстеллу...
пришел какой-то юноша и напал на господина Рейса.

- ...Что?

Тело Сильви напряглось, как будто ее ударило током. Ее глаза широко раскрылись от
удивления.

- Эй, Луччи. Принеси ей.

- Хорошо.

Попросил Арейн Луччи, а тот немедленно покинул комнату.

Каким-то образом подавив свой шок, Сильви стала сверлить глазами Арейна.

- ...Э, что все это значит?

- Хахаха! Вы действительно Новичок в этом деле, хах? Поскольку вы уже стали догадываться о
наших намерениях, может мы начнем?

Сказал с ухмылкой Арейн.

Пока он говорил, Луччи вернулся. Он втащил в комнату закованного в кандалы юношу и
швырнул его на пол, словно он был неприятен ему.

Молодой человек прокатился по земле, стоная от боли.

- ГУ…



- Чт... Ренджи!?

Изумленно воскликнула Сильви.

Она не могла поверить, что перед ней, связанный цепями, как животное, был Ренджи.

Ему не успели заткнуть рот, так что он все еще мог говорить.

И все же Ренджи молча отвел взгляд от Сильви.

Она невольно уставилась на Луччи и Арейна, ожидая объяснений.

- ...Что все это значит!?

- Я же уже сказал тебе. Этот дурак следил за Рейс-сама, пока мы спасали вторую принцессу.
Теперь охотник стал добычей. Нужно ли мне уточнять детали?

Арейн, казалось, сдерживал смех, объясняя такую забавную ситуацию.

Пока он пытался сдержаться, Сильви и Елена потеряли дар речи. Принцесса продолжала
смотреть на Ренджи, он все еще старался избегать ее взгляда.

- Что за...

- Ну… цена, которую ты за это заплатишь, еще не определена. Мы хотим попросить вас
выполнить кое-какую работенку. Но мы решили, что Ваше Королевское Высочество пока
останется в этом доме под нашим наблюдением.

Сильви не успела закончить фразу, как Арейн прервал ее. Он говорил очень небрежно, как
будто говорил о надоедливой погоде.

Елена первой поняла, что он сказал, и тут же запротестовала.

- ...Что?? НЕ ШУТИТЕ ТАК! ЧТО ВЫ ИМЕЕТЕ В ВИДУ, “ПОД ВАШИМ НАБЛЮДЕНИЕМ”? ТЫ
ХОЧЕШЬ, ЧТОБЫ ОНА ОСТАЛАСЬ ЗДЕСЬ, В ЭТОМ ГРЯЗНОМ ДОМЕ, С ТАКИМИ
УБЛЮДКАМИ, КАК ВЫ!?

- Именно. Какие-то проблемы с этим?

- КУЧА ПРОБЛЕМ!

Слова Арейна были спокойными и собранными, в то время как Елена была почти на грани
истерики, она так сильно кричала в этот момент.

Луччи пнул Ренджи ногой, затем повернулась к Елене и нахмурился.

- Ой. Ой. Ой. Ты хочешь сказать, чтобы мы не обращали внимания и не трогали этого
дерьмового сопляка, который пытался помешать нам? Ты что, издеваешься?!

- МЫ НЕ ИМЕЕМ НИКАКОГО ОТНОШЕНИЯ К ЕГО ДЕЙСТВИЯМ!

Елена быстро стала отрицать свою причастность к поступкам Ренджи.

Арейн широко раскрыл глаза, выглядя удивленным.



- Ах, вот как? Тогда почему это отродье пыталось спасти вторую принцессу? Откуда он мог
услышать такую конфиденциальную информацию?

- Ренджи…

Сильви уставилась на юношу с очень разочарованным лицом.

Ренджи задрожал, когда Сильви произнесла его имя, но он продолжал молчать и избегать ее
взгляда.

Луччи заметил такие действия юноши и снова пнул его.

- Ты, наверное, не хочешь этого делать. Если отбросить силу героя, то все, что у него осталось -
это его гордость. Упрямый и не желающий признавать свои собственные ошибки, он просто
маленький ребенок, который застесняется, стоит только на него посмотреть.

С каждой фразой он пинал Ренджи.

Юноша дрожал, глядя на Луччи, который лишь усмехнулся.

- ГУ…

- Ох, такой лапочка!

- Оставь его в покое, Луччи. Итак, что же вы будете делать? Мы предлагаем вам пожить в этом
доме некоторое время в обмен на денежную компенсацию. Вы согласны? Ах, да, я обещаю, что
не сделаю вам ничего такого, и вы сможете свободно передвигаться по дому столько, сколько
захотите.

Быстрого и короткого упрека было достаточно, чтобы заставить Луччи прекратить доставать
юношу.

Арейн еще раз попытался донести до девушек план действий, но на лице Сильви ясно
отразились неодобрение и отвращение.

- ...Я должна обдумать ваше положение моей королевской особе. Я не могу принять такое
решение самостоятельно, из-за статуса.

- Хахаха, понятно-понятно. В таком случае, полагаю, мне следует заставить вторую принцессу
Эстеллу заплатить за ваш долг.

Улыбка появилась на его лице, как бы провоцируя принцессу.
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